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ՊԱՎԵԼ ՉՈԲԱՆՅԱՆ

ԴՐՎԱԳ ՀԱՅ-ՎՐԱՑ ԱՈ-ՆՉՈԻԹՅՈԻՆՆԵՐԻ 
ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆԻՑ

Х\/11-Х\/111 դարերում ն ընդհուպ մինչև XIX դարի սկիզբ Հայաստանում և 
Վրաստանում առավել մտահոգիչ խնդիրներից էր ժողովրդագրական վիճակի 
պահպանման հիմնահարցը: Բնակչության թվաքանակը Հայաստանում ոչ միայն 
չէր աճում, այլև արտագաղթի ու գերեվարությունների հետևանքով տեղի էր ունե
նամ բնակչության զգալի նվազում1: Վրաստանում կատարված մարդահամար
ները ևս վկայում են բնակչության դանդաղ աճի մասին2: Բնակչության աճի վրա 
բացասաբար էին անդրադառնում հաճախակի տեղի ունեցող կողոպտչական 
արշավանքները և բնակչության բռնի տեղահանումները «երա կլ Բ-ի արշավան
քը Հայաստան1779թ., լեզգիական արշավանքները Վրաստան ու Հայաստան և 
այլն), որոնք զգալի չափով խաթարում էին տարածաշրջանի էթնիկ դիմագիծը և 
կասեցնում բնակչության վերարտադրության գործընթացը: Հայտնի է Թբիլիսիից 
և Արցախից մեծաթիվ գերիների փոխադրումը դեպի Իրան 1795թ. Աղա Մուհամ- 
մադ խանի արշավանքի ժամանակ, որից հետո երկար ժամանակ տեղի էր ունե
նում գերի տարված հարազատներին փնտրելու և փրկագնելու գործընթաց: Հա
րազատներին փրկագնելու նպատակով հայազգի բնակչության շրջանում հան
գանակություններ ժողովելու համար Հայոց կաթողիկոսի թույլտվությունն էին 
խնդրում առանձին անհատներ:

Քաղաքական անկայուն իրավիճակը բնակչության մի մասին ստիպում էր 
լքել իրենց բնակավայրերը և փոխադրվել համեմատաբար անվտանգ վայրեր, ո- 
րի հետևանքով ամայանում էին նախկին բնակավայրերը: Նման կարգավիճա
կում հայտնված բնակչությանը Վրաստանում անվանում էին «խիզանի»:

Լայն տարածում էին գտել ավազակային խմբավորումների կողմից բնակ
չության գերեվարման և ստրկության վաճառելու փաստերը: Այն լայն հնարավո
րություններ էր բացում նաև ստրկավաճառության զարգացման համար: Հայաս
տանից ու Վրաստանից գերեվարված մեծ թվով պատանիներ ու աղջիկներ 
հայտնվում էին ստրկավաճառության շուկաներում: Մեծ թիվ էին կազմում Հա
յաստանից ու Վրաստանից առևանգված պատանիները նաև Կովկասյան լեռնա
կանների մոտ, որոնք գերությունից հարազատների ու հայրենակիցների կողմից 
փրկագնվելով3, համալրում էին Հյուսիսային Կովկասում նորաստեղծ ռուսական 
բնակավայրերը (Ղզլւսր, Մոզդոկ և այլն), կամ մասամբ վերադառնում իրենց 
ծննդավայր4:
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Հարազատների կողմից փրկագնվելու հնարավորությունից զուրկ գերիների 
մի ստվար մասը, հետագա վաճառքի համար փոխադրվում և տարվում էր Ղրիմի 
և Կ. Պոլսի գերեվաճառների շուկաներ և այնտեղ վաճառվելուց հետո տեղա- 
փոխւխւմ Եգիպտոս ու Մերձավոր Արևելքի քաղաքներ5:

Պւսրսկա-օսմանյան տիրապետությունը պաշտոնական տեսք էր տվել դեռևս 
16-րդ դարից տարածում գտած մանկահավաքության քաղաքականությանը, որը 
շարունակում էր իրագործվել նաև XVIII դ.. հատկապես Արևմտյան Վրաստա- 
նում՜ հարկային ստորացուցիչ պարտավորության տեսքով: Այդ պարտավորութ
յունից ազատագրվելուն էր ուղղված Արևմտյան Վրաստանում Սողոմոն Ա թագա
վորի մղած պայքարը Օսմանյան պետության դեմ XVIII դարի երկրորդ կեսին:

Այս ամենի հետևանքով հայրենիքից ու հարազատներից անջատված մեծ 
թվով երիտասարդներ հայտնվում էին Արևելքի երկրներում, որտեղ նրանց մի 
մասը, ընդգրկվելով զինվորական ծառայության մեջ, համալրում էր մամլյուկների 
շարքերը և հազվադեպ չէին նաև այն դեպքերը, Երբ օտար միջավայրում նրան
ցից ոմանք ձեռք էին բերում զգալի հարստություններ կամ հասնում վարչական 
բարձր պաշտոնների: Իրենց նոր հայրենիքում նրանք այնուամենայնիվ լիովին 
չէին տարանջատվում ծննդավայրից ու արյունակից հարազատներից, տարբեր 
միջոցներով կապ էին պահպանում իրենց հարազատների հետ և դրամական ու 
նյութական օժանդակություններ ցուցաբերում նրանց: Հարազատներին այցելութ- 
յան նպատակով Այսրկովկասից ևս հաճախակի էին ճանապարհորդությունները 
դեպի Եգիպտոս ու Մերձավոր Արևելք: Տեղեկանալով օտարության մեջ իրենց 
հարազատների մահվան մասին, Հայաստանից ու Վրաստանից ուղևորություն
ներ էին ձեռնարկվում հարազատների կողմից կտակված ժառանգությունը ստա
նալու նպատակով:

Վրաստանից ազնվականների ու իշխանական թևի ներկայացուցիչների կող
մից դեպի Եգիպտոս ու Մերձավոր Արևելքի երկրներ ուղևորություններ ձեռնարկ
վում էին նաև օտարության մեջ մահացած իրենց նախկին ճորտ-հպատակների 
գույքին տիրանալու իրավունքով՛ այդ պատրվակով երբեմն իրականացնելով 
նաև դիվանագիտական, հետախուզական և այլ կարգի առաքելություններ: Նման 
պատրվակների օգտագործման փաստեր հայտնի են ոչ միայն Վրաստանի Հե- 
րակլ Բ թագավորի իշխանության շրջանում, այլև Վրաստանն ու Հայաստանը 
Ռուսական կայսրության կազմի մեջ ընդգրկվելուց հետո' 19-րդ դարի առաջին 
տասնամյակներին6:

Երևանի Մաշտոցի անվան Մատենադարանում (ՄՄ) պահպանվել են հայե
րեն և վրացերեն մի շարք գրագրություններ, որոնք ուշագրավ տեղեկություններ 
են բովանդակում 1816-1831 թթ. Բաղդադի կառավարիչ Դավուդ փաշայի7 կող
մից Վրաստանում իր հարազատներին դրամական օժանդակություն ցուցաբերե
լու փաստի վերաբերյալ: Այդ փաստաթղթերը լրացնում են վրաց հետազոտողնե- 
րի կողմից գիտական շրջանառության դրված վավերագրերի շարքը, որոնք լու
սաբանում Են Մերձավոր Արևելքում մամլյուկյան կառավարիչների գործունեութ
յունը:
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Վավերագրեր
1. Կլավդիոս Ջեյմս Ռիչի8 նամակը Ներսես Աշտարակեցուն

Առաքելաշափդ հայր տեառն Ներսէս 
արքեպիսկոպոս առաջնորդ հայոց Թիֆլիզի
Զկնի եօթն աւուրց տեսանելոյ քո զայն իմ առաջին բարաթագիր եթէ չիցէ հա- 

տուցեալ, սորին երկրորդաւն ուրեմն սովիմբ հատուսցէ Թիֆլիզու Կօդայ անուա
նեալ գիւղացի պատուելի աղայ Շիօշինի մայր տիկին Մարիամին և եղբայր աղայ 
Դեմեթրին ձեռամբ նոյնոյ Հոտլիին բովանդակն 200 (երկու հարիւր) հատ բաջադ- 
լի ոսկի, որոյ կէսն է 100 մին հարիւր հատ բաջաղլի ոսկի, քանզի սոյն գումար եր
կու հարիւր հատ բաջաղլի ոսկին ես ևս ստացեալ եմ քաղաքիս գերապատիւ Դա- 
ւութ բդեշխէն, որպէս յատուկ ողջունագրով ևս եմ գրել, յետ սոյն գումարի հատու- 
ցանելէտ, շնորհ արարեալ բարաթագիրս ռսիզ արարել յետ' ստասցի և յուղար- 
կեսցի մեզ ի միամտութիւն:

Կլաւտի Զիմ Ռիչ
1817 ի յունիս ամսոյ 14-ին:

ՄՄ, Արխիվ Ներսես Աշտարակեցու, թղթապանակ 164բ, վավ. 1184 /նշում'
առաջին օրինակ/

2. Դավուդ փաշայի մոր և եղբայրների ստացականը

Մեք' ներքոյ անուանեալքս, այսինքն' ի Թիֆլիզ բնակիչք Կոդցի Գեօրգտյ 
կողակից Մարիամ և որդիք իմ Շիօ և Դիմիտրին ի Նորին Բարձր Սրբազնութենէ 
բոլոր Վրացդանու և այլոց հայոց առաջնորդ և արքեպիսկոպոս Ներսեսէ յանձնե- 
ցավ մեզ երկու հարիւր ուդդակշիռ բաջաղլու ոսկի, այսինքն' մաջար, ի մեր ամե
նայն սիրելի որդւոյ և եղբօր զպարոն վէզիր Ալի Օսմանլի Դովլաթլոյի հրամաեօ- 
ղին մեծին Բաբիլօնի Դատւթ փաշաէն առաքեցեալ ողորմութիւնն: Ըստ գրու
թեան անգլիացտց բալիօզ տեառն Կլավտի Ջիմս Ռիչիսի, որ սոյն բալիօզի գիրն 
հայերէն' ետուք յիշեալ տեառն Ներսէս արքեպիսկոպոսին և ի նմին նշանակեալ 
երկու հարիւր մաջար բաջաղլու ոսկին ընկալաքյամի 1814 նոյեմբերի 21 ի Թիֆ-
լիգ:

Մարիամ, Շիօ և Դիմիտրի ձեռագրեմք. և որովհ[ե]տև սոյն Մարիամ, Շիօն և 
Դիմիտրին ոչ գիտէին զգիր, սոցին խնդրանօք գրեցի և վկայեմ այսմ՛ Թիֆլիզի 
Մօղնւոյ եկեղեցւոյ միաբան տէր Եսայի:

Վկայեմ այսմ' նադվօրնի սովետնիկ կնիազ Շիօշ Թումանով:
Վկայեմ այսմ' Յովսէփ Մէլիքով:

ՄՄ, Կաթողիկոսական դիվան, թղթապանակ 25, վավ. 65 պատճե, անթվա
կան:
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3. Ստացական

Ի 1817 ամի նոյեմբերի 21-ին յետկոյս թղթոյս նշանագրեալ երկու հարիւր 
հատ ուղդակշիռ բաջաղլի ոսկի առաքեցեալն ի բարձր աստիճան Դատւթ բդեշ
խէն Բաբիլոնի գրութեամբ նորին գերազանցութեան Գլաւտիս Ջիմս Ռիչ դեսպա
նին անգլիացտց ի ձեռն նորին բարձր սրբազնութեան հոգևորական ծայրագոյն 
կառավարչէն ամենայն հայոց Վրաստանու և այ[ոց տեառն Ներսեսի ւսրքեպիս- 
կոպոսէն ընկալաք անթերի մեք Կօդեցի Գիօրկու կին Մարիամն և որդիքն իմ 
Շիոն և Դիմետրն:

Ըստ որում սոքա գիր ոչ գիտէին, վասն որոյ ըստ խնդրոյ սոցին գրեցի և 
վկայեմ Թիֆլիգու կաթողիկէ եկեղեցւոյ հայոց աւագ քահանայ Սելքիսեդեկ Ղա- 
մւսզեւսն:

Ի Թիֆլիզ:
9օյյցձոեօ>(ոցոե пй лЬ о!) пДОпЬд у<">дк;*я> ՆսՅյո^յյյցյտ՞ոե ЬпЭдЬшл йЛЬо 

д.1п1|,)(ч,1(ч'Ьп1|л^лБ յոքօօե ЭцЬпд^деЬотй^йБ дЭп^Эпйо)
БдвдпА Бп ն ո ց ց ^ 6 օ յո  тлд*й>о 'ДооТ) от^ЯлБпдо. 

поЬдй Яд5Ц>о^одп

ՍԱ, Արխիվ Ներսես Աշտարակեցու, թղթապանակ 164բ, վավ. 1185

4. [Ներսես արքեպիսկոպոս Աշտարակեցու նամակը Մինաս Սիքայելյանին]

Սեծարու աղայ Մինաս Սիքայելեան, սիրեցեալ արգոյ 
Ի վաղուց հետէ ոչ ես եմ գրեալ առ ձեզ զգիր և ոչ ի ձէնջ ունիմ ստացեաւ և 

յոյժ կարօտ մնամ ձեր սիրելի որպիսութեանցն:
Գերաշուք իշխան Կլաւտիոս Ջիմս Ռիչ դեսպանի յունիս 14 առ իս գրութիւնն 

ընկալեալ ի սեպտեմբերի 14, զգիրն, որ առ կուսակալն՛ մատուցի փոխանորդի 
նորա Ալեքսանդր Պետրովիչ Կուտուզովի, ըստ որում էր նա ի Պարսկաստան և 
նա բարւոք համարեցաւ վասն գործոց մօրն և եղբարցն փաշային սպասել վերա
դարձի Կուսակալին, ըստ որոյ և մեք արարաք այնպէս: Յառաջ քան զգալ կուսա
կալին ի սահման իւր, վաղճանեցաւ յիշեալ փոխանորդն նորա և յետ գալստեան 
կուսակալին գիրն այն թէ ստացաւ կուսակալն և թէ ոչ, Ես անտեղեակ Եմ, միայն 
Ես յայտնեաւ եմ ինքեան և նա ասասց, թէ՝ ստացեալ Եմ, այլ թէ գրԵւսց պատաս
խանի և թէ ոչ' ինքն գիտէ, զի որպէս նա, նոյնպէս և ես, ունելով զբազում հոգացո
ղութիւնս վասն անկանոն բնակչաց կողմանցս կանոնաւորութեան, հազիւ ունե- 
նամք առ նա զերթևեկութիւնս:

Միայն վաղվաղակի ընդ գալն այսր մատուցանելով նմա զգրութիւնսն, որ առ 
իս, ի դօլվաթլու փաշայէն և ի դեսպանէն, խնդրեցի զհարկաւորսն վասն մօրն և 
եղբարցն փաշային, և նա կոչԵալ զնոսա առ ինքն, էհարց զնոսա բազում յուսադ
րութեամբ խոստանալով, զի թէ գնալ կամեսցին ինքն ևս օգնԵսցէ ճանապարհոր
դութեան նոցա ամենայն իրօք, այլ մայրն փաշային, յառաջադրելով զիւր ծերու-

է
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թքսնն, խնդրեաց ներել ինքեան ոչ կարողանալէն գնալ այնքան երկարաձիգ ճա
նապարհ առ որդին, նոյնպէս և Եղբարքն պատճսւոելով գծերութեան արգել
մունքն մօր իւրեանց, ինքեանք ևս խնդրեցին մնալ աստ, յետ որոյ և նա յուսադ
րութեամբ բազմաւ խոստացաւ նոցա պահպանել զնոսա յատուկ խնամակալու
թեամբ և հրաման ետ' յամենայն ժամանակի, երբ և հարկաւորութիւն ունիցին, 
գնայցեն առ ինքն և հայտնեսցեն ինքեան, զի ինքն հոգասցէ վասն բարւոք կացու
թեան նոցա, և մեք գիտութեամբ նորին բարձր գերազանցութեանն յայնմ ժամա
նակի ի 21 նոյեմբերի յանձնեցաք նոցա զերկու հարիւր պաճախլու ոսկին և ըն- 
կալաք զառաջին օրինակն ձեռագրաց դեսպանին, զոր այժմ ահա առաքեցաք առ 
նորին վեհանձնութեանս:

Ես, ունելով զտկարութիւն բաւական միջոցաւ, յամեցաւ զպատասխան գրու
թիւն իմ, սակայն յուսով եմ, որ դուք ձերովդ հանճարեղութեամբ անմեղադրելի 
զմեզ կացուսջիք առաջի մեծազօր փաշային և առաջի գերաշուք դեսպանին: 

Խնդրեմ ձեր և նուիրակ սրբազան Վրթանես եպիսկոպոսէն որպիսւոթիւնն ծա
նուցանել ընդ ժամանակս ժամանակս այլ և վստահ եմ խնդրել, զի թէ լիցի եկօղ այ
տի շնորհ ունիցիս յղել վասն իմ զկարելի չափով զանճաֆիլի ջավչի մուրապայ և թէ 
ոչ բարկանալ լիցի յոյժ կամիմ, զի գին այնոցիկ ոչ աղայ եղբայրդ իմ. այլ յիշեալ սրբա
զան Վրթանէս արքեպիսկոպոս եղբայրն մեր հատուսցէ, որում յետ այսորիկ ունիմ 
գրել զպատասխանի առ իս գրութեանն ի Մատրասայէ, յորժամ և առ ձեզ զպատաս
խանի ձեր առ իս վաղեմի գրութեանցն մատուցից հանդերձ պարտու պատշաճ որ- 
պիութեամբք և այժմ ներելով վասն յոյժ անժամանակ գրութեանս, շնորհ ունիցիս եր- 
կայնամտելոյ, մինչ ընկալցիս ըստ առաքելոյն զկանուխն9...

Ողջ լեր և Ես Եմ և մնամ ձեզ միշտ բարեացապարտ խոնարհ ծառայ արքե
պիսկոպոս հայոց Վրաստանու Ներսէս 

1818յունվար ի Թիֆլիզ
ՄՄ, Արխիվ ՆԵրսես Աշտարակեցու, թղթապանակ 164բ, վավ. 1187 պատճե

5. Ներսես Աշտարակեցու նամակը Կլավդիոս Ջեյմս Ռիչին

Գերաշուք իշխան Կլաւտիոս Ջիմ Ռիչ 
Ողորմած տէր իմ
Անցեալ 1817 ամի յունիսի 14 գրեալդ առ իս յաղագս հատուցանելոյ Կօտայ 

գիւղի բնակիչ պատուելի աղայ Շիօյի մայր տիկին Մարամին և եղբայր աղայ Դի- 
միտրիին Երկու հարիւր հատ պաճախլու ոսկի (200), ստացայ զայն գիր ի սեպ
տեմբերի 14 հանդերձ ընդ նմա Եղեալ այլ փակետիւքն ի բարձրագահ գերազօր 
Դաւութ փաշայէն առ իս և առ մայրն իւր և ի Ձեր մեծանձնութենէ առ կուսակալն 
կողմանցս Ալեքսէ Պետրովիչ Երմօլով բարձր գերազպնց դեներալն: Այլ զի նորին 
բարձր գերազանցութիւնն էր յայնժամ ի Պարսկաստան, որպէս լուեալ էք, զգիրն 
որ առ նա մատուցեալ աստ Եղեալ փոխանորդի նորա: Խորհրդակցութեամբ նո
րա օգտակար համարեցաք սպասել վերադարձի կուսակալին, զի յոյժ էր հարկա
ւոր հովանաւորութիւն նորա մօր և եղբօրն մեծազօր փաշայի և ի վերադառնալն
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նորա աստ խօսեալ նախ ընդ նորին բարձր գերազանցութիւնն և ներկայացու- 
ցեալ նմա զմայրն և զեղբարսն մեծազօր փաշային, այնպէս ապա վերահւսսու- 
թեամբ նորա յանձնեցւսք Մարիամ տիկնոջն և որդտց նորա աղայ Շիօշին և աղայ 
Դիմիտրին կշիռն ուղիղ պաճախլու ոսկի երկու հարիւր հատ (200) և ընկալաք 
զձեռագիր Ձեր ի նոցանէ ի 21 նոյեմբերի ստորագրութեամբ իւրեանց ի վերայ 
նոյն թղթոյ վասն ընկալմանն լրիւ զայն գումար, զոր ընդ այսմ ահա մատուցանեմ 
յաղագս միամտութեան:

Սակայն վասն գալոյ նոցա այդր առ դօլվաթլու փաշայն որպէս և էր ձեր առ 
իս յանձնարարութիւնն յոյժ բարեսրտութեամբ յառաջադրեաց նոցա ինքն կուսա
կալն' խոստանալով օգնել նոցա և վասն ամենայն հարկաւորացն ճանապարհոր
դութեան իւրեանց, այլ նոքա՛ մայրն և որդիքն ոչ յանձն առին հեռանալն յիւրեանց 
հայրենեաց յետ որոյ խոստացաւ նոցա զբարւոք պաշտպանութիւն այսր և հրա
ման ետ, զի յամենայն ժամանակի հարկաւորութեան իւրեանց կարօդ լիցին գնալ 
առ ինքն և յայտնել և զտանել զօգնականութիւն նորա առ օգտի իւրեանց և ապա
հով կեցութեան:

Յայտնելով Ձեր մեծանձնութեանն ողորմած տէր իմ, խնդրեմ ներել վասն ոչ 
ըստ պայմանեալ աւուրց ժամանակին հատուցանելոյս և ճշմարիտ վերպատտւ- 
թեամբ եմ և մնամ Ձեր բարեշուք վեհանձնութեան խոնարհ ծառայ 

արքեպիսկոպոս հայոց Վրաստանու Ներսէս:
1818 յունվար 8, ի Թիֆլիգ
ՍՄ, Արխիվ Ներսես Աշտարակեցու, թղթապանակ 164բ, վավ. 1183 պատճե

6. Ներսես Արք. Աշտարակեցու նամակը Բաղդադի Դավութ փաշային

Яд<л1> Яд$пДК? ՋՕքցձՅՏԱնոծծն й?* й>од>дог) (յշաո(Հ) ЬдЪдеГпддБЬ 
Տ°ր>ՅՏյձժ>յՀ;7) к>д Ъодс°л «)л7Ы), Яо^цли^э հցյտյՅ^ո^ցե

7)3(ОйЙЕ?дЬй(5 ЬдЯЬдЬ-дА Ь Я п;>,лЬЬд6дй յո л  ց օ ռ ե ո ց  уп ддп й со  Яп^Я^ЕНЭ 
(пЯА агю Ьд^дБ, А п Я  йдя;БпдАдйпог> д>д յց օ օ ո յՀ ՝ (օ յո ց ո ձ օ օ )  АЗлКд>д?>г)д>до>. ЯдАд 
«п^заБо Яр>7;|ЛЕ?д с?* ■3йб 0з(заа7Ж?0 7 ° а йо ЯоЬ Ял^лке *с>Ялйай,ас?аг,л1> 
п 6й к ?оЪ п 1) ցւտյք՚օ ЧС°ЯоЬ А оРю Ь ^ п ^ Б т л Б  ЬпЯй>дйк?псг) Я п д о ^ д  р л
А о ^ д Ь д ц  У йП °.)п<1>ьЯ д>д ՜Յ ց ց օ ձ յյց  т ^ д д Е о  'Я ддл^доп п  ВдЯЪд(о յո.-, -յտ օօյօցնօ 
Э щ й Л д а и у п й й  т,-]а а йп Ь н Я д Ь о ) а7 )й А а>й  ( и щ о д т  ^ д Е д о Ь д А д  յո л ^Я дА опЬ
Я дд 'К ’ п й д  'Здд У оА д , А д в д а Е / д / ц  пЯ длЯлц) д ^л-дА о зд ]А р > Ь п  Ялспо Յճհ>ճ(հ> 
лк?Ял(')дА,11К?д?>л *к ;д ;]Ь д Б к > А д  Յ ց (^ ր > ց ո ք ւ о д А Я п д 'н д о  д А  й З л Б ^ д й п сп л , 
А пЯ цлпЬлопдоЪ  ЯоЬ Я го д д ф п к ^о Ь  (5 д д д ^ о д п о Ь  А Вддоопл Япдпцддедог) ЯлБлЯ 
опдоаппЕ Я оЬ()дБ(пд (од Яд'Эоб ^д Я гч д д уЬ д сод . քօօյօո1ւ Ъ плЯ пдБоот Ձոօհ>ո, 
*է?է)<»>յ)ց* (л^ддБЬ  Л л й о д п Ь (зд Я ^ )к ;Ь  Ձ ՚Յ ո ս ց յտ յն  Е?дк?лЬ Я лА одЯ пЬ срд ЗЯдАЬ. АгчЯ 
д<՝)дс?оЬ  й 'Ь оо) "Э д д ^ о п Ь  Ялсп, о тд  ^ Ъ о Ь  Ь д А ^ п Ъ  Яо(здЯоопд и>д отд  ЬЬддспд 
^длА дсг), о гд  о Б д А п б  Я дБроопддБ  Я гчЬдс^д. Я д^А дЯ  Е?дй>* сп^ддБЯд опддпЬп 
Ь о й д А д  Я оЪ дЪ пот й»лЬ (?дд , А н Я  дА  'ЭдЯоЯц^плБ ^ д Ь д д п д п  д>д <л^ддБо ЗЯдйп(зд 
дЛ  Я п о Б со п Я д Ь  оплдодБопп (п д р о Ь д ^ д б  Я п 'З п А д й д . ^ Я д А ш Я д б  д 1?Е ?даА Здкп(чЪ  
Ъ д Я о  Ь Ь д Б д й ^ в ^ Ь  ■дэдА п Ы !, српц>п пЯдцю  Я о Ь ц д , Аг>Я А д ц  А п  Я й?д$п А [д]дЬ д
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й ^ ч Б е зЬ о тп , Э3 ’З^а^бупЙ оБасп. ;)л з в ? о Ь  от^ЗоБоЬ Ь й тЬ п аб Л о Ь г. յՅսյյրւ^օյտ յօ 
30^53^007 (опзсс^слс^-з дл'ЭоЬ Ъ*о>АоЬг«(п3 о1|*. я?* оЭоЬ 3 *ծ օ $ *օ > օ օ >  о)АйЬоЬ  

а ^ а р к п п Ъ  п;]Л(ч, А с т ^ т Л о  а 3 г»ЬБйсп. 3 * ծ 0 3 0 3 83 « ! լ  $?г№ *Ь о’ ^30КЬ Й.’ ֊՜՝ 
т ^да БЬ .)30ЬЬ Յ ո յ^ & ^ յ-  ЭоайАа апЬй Ь з е с ? 3 А оЕ?п а йЭгчзйАо»зо, * а А а о>ЗЭ 

пбаЕ пПЪпЬ д с с Г т Ь ^ й б  ^ Յ ո ^ Յ 6 " ^ 0 ^'оа Бо, օ ե 3 3  оЭлЬ &*Հ1&<ե* 3 63(ո» Й<ЧЭ 

ЬлслоА^йЭо ’Э3 о^БйЬ.
ЬЪ33ЬА 3 * յ 3ն пЭ38оо, АетЭ А е т а п А о  ՈցՅօյ3օե  յ,օս<»օ.63սօ*օ>, оЬ3

Ь'1*Б^аа ‘ч«?зсп Эо>бЕ? ЭоЪп3Аа&ак:'п Ьо^дЬот а ^ ^ з н ?  $5* а՝л«ч՝՝а
ЬдЭЬдЬ-дАЬ Эо&<1йБ(53сп օ> յ336օև З п ^ с ? а  ^ А о ^ о т .

(5* 37)0532.0 ои^ззбпЬ Эле;*}™ й?о«53г,,ак :о1)(,,ап11 3|*>^уг>я;оЪй ЪдепЭ^одоЬ»
խոնարհ ծառայ և աղոթարար 

արքեպիսկոպոս հայոց Վրաստանու
Ներսէս

Տչյօ з̂к?1>г> ойБзЛпЪ 
фдоя^оЪЪ

ՄՄ, Արխիվ Ներսես Աշտարակեցու, թղթապանակ 164բ, վավ. 1186 

[Թարգմանություն]
Նորին Բարձր Մեծութեան և մեծապես բարեհամբավ դովլաթլու և 

գերազանց փաշային 
Ողորմած Տիրոջը
Խոնարհաբար հիշեցնում եմ Ձեզ իմ ծառայությունը և խնդրում ամենաողոր

մս^ Աստծուց, որ լինեք երջանիկ ու բարի օրերով: Ձերդ ողորմած և հարգարժան 
նամակը նորին բարձր գերազանցության Անգլիայի դեսպան Կլավդիուս Զիմ Ռի- 
չի նամակի հետ խոնարհաբար ստացա և երբ ընթերցեցի և իմացա Ձեր հոգա
տարությունը իմ նկատմամբ և Ձեր մեծագույն հովանավորությունը հայ ժողովր
դին, մեծապես ուրախացա և փառք տվեցի Աստծուն: Քանի որ այն ժամանակ 
այստեղի կառավարիչը' նորին Գերազանցություն Ալեքսանդր Պետրովիչ Երմոլո- 
վը, այստեղ չէր գտնվում, ուստի նրա տեղակալի և փոխանորդի խորհրդով սպա
սեցինք մինչև ինքը ժամանեց և այնժամ հայտնեցի: Մեծ հաճույքով ընդունեց: 
Ձեր հարգարժան ծնող մորը՛ Մարիամին, և եղբայրներին խոստացավ, որ ամեն 
կերպ կընդառաջի նրանց՝ թե ճանապարհածախս տալով և թե այլ կերպ, Եթե կա
մենան գալ այդկողմ: Սակայն Ձեր մայրը իր ծերությունը պատճառելով ասաց, թե 
չեմ կարող գնաւ և Ձեր Եղբայրները ևս չցանկացան իրենց մորից հեռանալ: Աստ
ված երկար կյանք շնորհի վերոհիշյալ պետին' մեծ հույսեր տվեց, թե' ինչ որ կա
րիք ունենաք, տեղեկացրեք ինձ, դովլաթլու փաշայի պատվին ձեր բոլոր 
խնդրանքները կբավարարեմ: Նրա սիրալիրությամբ Երկու հարյուր բաջաղլու ոս
կին, ինչպես հրամայել էիք, հանձնեցի հարգարժան ՛Ձեր մորը և Ձեր Եղբայրնե
րին: Հանձնելու ժամանակ ստացական /նՅէ՞^Յ^՞ւՀ՞-ծ^ա գԻՐ/ Վերցրեցի: Նմա
նապես [հանձնեցի] նաև Անգլիայի դեսպանի կողմից ուղարկված նամակը և 
կրկին Ետ ուղարկեցինք նրան, որպեսզի վստահ փնի: Լկլապես հույս ունեմ, որ
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ինչպես իմ նկատմամբ Եք, նույնպես ողորմած լինեք այդտեղ բնակվող հայագգի- 
ների նկատմամբ և միշտ հրամայեք ծառայության Ձեր ողորմած նամակով:

Մնում եմ Ձեր Բարձր Մեծության, Ողորմած Տիրոջ
խոնարհ ծառայ և աղոթարար արքեպիսկոպոս 

հայոց Վրաստանու Ներսէս

1818թ. հունվարի 8. Տփդիս

ԾԱՆՈԹԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ
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алЭадйщ^пйпЬ Ь.чБй'Эп, т?>., 1978, Ялол ЯЪддЛлдп
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8 Ջեյմս Ռիչի գործունեության վերաբերյալ տես К1сЬ յ „  МаггаНуе օէ а (Чевйепсе ւո
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6. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ -  Հատ. VI, Արաբական 

երկրներ. Եր., ՀՍԱՀ ԳԱ հրատ., 1974, 434 Էջ:
7. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ -  Հատ. VII, 

Քրդագիտություն: Եր., ՀՍԱՀ ԳԱ հրատ., 1975, 383 Էջ:
8. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ -  Հատ. VIII, Իրան: Եր., 

ՀԱԱՀ ԳԱ հրատ., 1975, 404 Էջ:
9. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ -  Հատ. IX, Արաբական 

երկրներ: Եր., ՀՍՍՀ ԳԱ հրատ., 1978, 397 Էջ:
10. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ -  Հատ. X, Թուրքիա: Եր., 

ՀՍՍՀ ԳԱ հրատ., 1979, 329 Էջ:
11. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ -  Հատ. XI, Իրան: Եր., 

ՀՍՍՀ ԳԱ հրատ., 1982, 345 Էջ:
12. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ -  Հատ. XII, Թուրքիա: Եր., 

ՀԱՍՀ ԳԱ հրատ., 1985, 276 Էջ:
13. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ -  Հատ. XIII, 

Քրդագիտություն: Եր., ՀԱԱՀ ԳԱ հրատ., 1985, 285 Էջ:
14. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ - Հատ. XIV, Արաբական 

երկրների ներքին և արտաքին քաղաքականության ժամանակակից 
պրոբլեմներ: Եր., ՀԱԱՀ ԳԱ հրատ., 1987, 315 Էջ:

15. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ - Հատ. XV: Եր., ՀԱԱՀ 
ԳԱ հրատ., 1989, 341 Էջ:

16. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ - Հատ. XVI: Եր., ՀՀ ԳԱԱ 
"Գիտություն", 1996, 270 Էջ:

17. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ - Հատ. XVII: Եր., ՀՀ ԳԱԱ 
«Գիտություն», 1998, 240 Էջ:

18. Մերձավոր և Միջին Արևելքի երկրներ և ժողովուրդներ - Հատ. XVIII: Եր., 
«Զանգակ-97», 1999,236 Էջ:

268




